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Poder Legislativo
LEY 45 DE 1898
(11 DE DICIEMBRE)
por Ia cual se aprueba el Tratado general entre
Colombia y el Pert
El Congreso de Colombia

Visto el siguiente Tratado gene-
ral :
“ La Repiblica de Colombia y Ia
Repiiblica del Pert, deseando arre-
glar sus relaciones generales de amis-
tad, comercio y navegacién por me-
dio de un nuevo Tratado, han nom-
brado sus Plenipotenciarios, 4 saber :

“(olombia, al sefior D. Antonio
Goémez Restrepo, Subsecretario de
Relaciones Exteriores, encargado del
Despacho ;

“Y el Perd, al sefior D. J. Enri-
ue Bustamante y Salazar, Enviado
Sxtraordinario y Ministro Plenipo-

tepciario en Colombia.

“ Quienes, habiéndose comunicado
sus plenos poderes, que hallaron en
buena y debida forma, convinieron
en los articulos siguientes :

CARTICULO I

“La paz y amistad, felizmente
mnntenihﬂﬂ y cultivadas, desde lar-
go tiempo, entre la Repiblica de
Colombia y la Repablica del Per,
serdn perpetuamente firmes & invio-
lables.

“arTIcvLo 1

“Los colombianos en el Perdy
los peruanos en Colombia gozardn,
reciprocamente, de los mismos dere-
chos civiles y garantins que los na-
cionales, y estardn como éstos, so-
metidos & las leyes del pais, las cua-
les no podrén hacer diferencia entre
unos y otros.

CARTICULO 111

“ Loy colombianos transeiintes en
¢l Pertt y los peruanos transeintes
en Colombia, estardn exentos de
todo servicio militar en el Ejéreito
y Marina y en las guardias 6 miliciag
nacionales ; de contribuciones ex-
traordinarias y empréstitos forzosos
y requisiciones militares; y, en ge-
neral, de toda carga 6 servicio pi.
blico, quedando s6lo sujetos 4 pagar
Jos impuestos ordinarios. Tampoco
-pueden ser detenidos ; ni sus Fuves,
tripulaciones y mercaderias estirdn
sujetas & embargo 6 expropiacion
para expediciones militares, ni para
ningdn otro objeto piiblico 6 parti-

una o

cular, sin conceder & los interesados
la justa compensaciéon que en cada
caso se convenga con ellos.

“ARTICULO 1V

7 “Los colombianos domiciliados en
el Pert y los peruanos domiciliados
en Colombin, estardn “sujetos 4 las
mismas obligaciones que los natura-
les. Estas obligaciones no tendrdn
més limitacion que la reconocida por
el Derecho de Gentes en el caso de
guerra exterior. Toca 4 as leyes de
cada una de las-dos Repiblicas, la
determinacién de los heclios que
constitnyan el domicilio en su res
pectivo territorio.
ARTICULO V

“Las Repiiblicas contratantes es-
tablecen la mds amplia libertad de
comercio entre sf; en consecuencia,
los ciudadanos de la una podrdn
entrar y residir con sus naves y car-
gamentos en los puertos habilitados
de las costas y territorios de la otra,
y hacer en ellos toda especie de co-
mercio permitido 4 los naturales.

“Exceptiiase el comercio de ca-

botaje, cuyo arreglo especial se re-.

servan lns Repiblicas contratantes
CARTIOULO VI

“Toda especie de producciones,
manufacturas 6 mercm]erlun que en
cualquier tiempo puedan ser legal-
mente importadas en cada una de las
dos Repiiblicas en buques naciona-
les, podidn serlo también en los de
la otra, sin diferencia alguna de de-
rechos, '

“Todo lo que pueda ser legal-
mente exportado 6 reexportado de
una de Jus dos Repiiblicas, en sus
propios buques, para ¢l extranjero,
podri de la misma manera, ser ex-
lnorturlu 6 reexportado en buques de
aotra; y serdn concedidos co-
brados igaales premios, derechos y
descuentos, bien se haga tal exporta-
cibn 6 reexportacion en buques pe-
ruanos, bien se haga en buques co.
lombianos,

CARTICULO VII

“Los buques de cada una -de las
dos naciones & su entrada en los
puertos de la otra y 4 su salida de
ellos, no estardn sujetos 4 otros 6
mis altos derechos de tonclaje, faro,
puerto, pilotaje, cuarentena 1 otros
que afecten ul cuerpo del buque, que
aquéllos que_pagaren en igualdad
de casos, los buques nacionales,

CARTICULO VINT

“Los ciudadanos de una de las
Repiibliens contrptantesque se vie
ren obligados 4 busear réfugio 6
asilo con sus buques en Jos rios,
puertos 1i otros lugares del territorio
de la otra, por causa de tempestad,
persecucion de piratas 6 enemigos,
averfa en el easco 6 aparejo, falta de
agua, carbon 6 rruviniones, serdn re-
cibidos y tratados con humanidad,
déndoles todo favor, auxilio y pro-
teccibn para reparar sus buques,

acopiar agua, carhdn, viveres y po-
nerse en estado de continuar su via-
je «in obstdiculo ni molestin de nin-
min género, ni pago de derechos de
puerto 6 cualesquiera otras cargas,
& no ser los emolumentos del préc-
tico, y sin exigirles que descarguen
todu 6 parte de la earga, si no fuere
preciso. Si fuere necesario descargar
parte de la carga 6 toda elln, la que
fuere descargada y reembareada pa-
gard los gastos por el servicio de los
almacenes y por el trabajo.

“Cuando se haga preciso vender
parte de la carga, tnicamente para
pagar los gastos de arribo forzado,
lo vendido quedard sujeto al pago de
los derechos de importacion, si por la
ley los causare.

“Sin embargo, si un buque des-
pués de reparado y en perfecto esta-
do para continaar su viaje, demora-
re en el puerto mis de conrenta y
ocho horas, quednrd sujeto al pago
de log derechos y demds gastos de
puerto ; si hiciere alguna transaceion
merecantil, tanto ¢l buque como los
efectos que descargue y los produc-
tos que embarque, estardn sujetos 4
los derechos y demds impuestos es-
tablecidos por las leyes y reglamen-
tos, como si el arribo hubiera sido
voluntario.

“ARTICULO IX

“8i algin buque de los de las dos
partes contratantes naufragare, su-
fricre averia 6 fuere abandonado en
las costas de ln otra 6 cerea de ellas,
se dard 4 dicho buque y 4 su tripu-
lacion toda la asistencin y protecei6n
que fuere posible ; y el buque, cual-
quiera parte de ¢, todo su aparejo
y pertenencias y todos los efectos y
mereaderfas que se salvaren, 6 el
producto de ellos si se vendieren, se-
rédn entregados 4 sus duefios 6 agen-
tes debidamente autorizados ; y si no
hay propietarios 6 agentes, serdn en-
tregados al Consul respectivo, pagan-

do tan s6lo los gastos ocasionados por

la conservacion de la propiedad, 6
cualesquiera otros provenientes del
salvamento del buque, su cargamen.
to 6 tripulacion, que se paguen en
casos semejuntes por buques nacio-
uales. Estos gastos serfn  por cuenta
del dueio del buque.

“Se admitird, en los casos de nau-
fragio 6 averfa, descargar, si fuere
necesario, las mercaderias 6 efectos
que se hallaren 4 bordo, sin exigir
por esto derecho alguno, 4 no ser
que se destinen 4 la venta,

CARTICULO X

“ Los buques, mercaderfas y efee-
tos pertenecientes 4 cindadanos de
una de las Repiblicas contratantes,
que fueren apresados por piratas,
bien en alta mar, 6 dentro de los i
mites de su jurisdiceion, y fueten
llevados 6 encontrados en los rios,
radas, bhahias, puertos 6 territorios
de la otra, serfn entregados 4 los
duefios 6 4 sus agentes, probado que

sea su derecho ante Jos Tribunales
competentes, L reclamacion deberd
hacerse dentro del término de un
afio porlos mismos interesados, sus
agentes 6 los de los respectivos Go-
lyi('l'llnﬂ.

“anrTicurLo Xr

“ Las estipulaciones de este Trata-
do, relativas al comercio, son aplica-
bles 4 Jos buques colombianos y pe-
ruanos, sen que procedan de ‘08
puertos del pais 4 que pertenezean
respectivamente, sen que procedan
de los de otro |m[n (‘Xlllllljl'!'(r.

“Serdn considerados como bhuques
colombianos en el Perd, y viceversa,
como pernanos en Colombiy, los que
naveguen bujo In respectiva bande-
ra y estén provistos de los papeles
de 4 bordo y de los demdis documen-
tos ('X‘lgilllm por la I(‘_L;islh("l(l!l de los
Sstados respectivos, para justificar
la nacionalidad de los buques mer-
cantes,

YARTICULO XIT
¢ Los buques de guerra de una de
las dos Repiiblicas ser’n admitidos
y tratados en los puertos de la otra,
como los de la nacién mds favore-
cida,
CARTICULO XINT

“ Convienen las dos partes contra-
tantes en reconocer los signientes
principios, en caso de guerra de al-
guna de ellas con una nacién ex-
trafia:

“1.” Las naves de aquella de las
dos partes contratantes que perma-
nezea neutral, podrdn navegar libre-
mente l’(‘? ]“'i 'HI('I'L‘]H y I"K-’ll'e" ene-
migos & otros neutrales, 6 de un puer-
to 6 lugar neutral Aotro enemigo, 6.
de un puerto 6 lugar enemigo & otro
igunlmente  enemigo, exceptuando
los puertos 6 lugares blogueados ; {
gerd libre en todos estos cnsos cual-
quiern propiedad que vaya 4 bordo
de tales naves, sea quien fuere el
dueiio, exceptuando 1:‘ contrabando
de guerra; y serd libre, ignalmente,
tuda persona 4 bordo del buque neu-
tral, aunque sea ciudadano de la na-
cibn enemign, siempre que no esté
en actunl servicio del gobierno ene-
migo 6 destinado 4 615

%22 Las personas y las propieda
des de los ciudadanos de aquélla
de las dos partes contratantes que
permanezea neutral en caso de gue-
rra de Ia otrs, serdn libres de toda
detencion y confiseacion, aun cusndo
se encuentren & bordo de una nave
enemiga, salvo si las personas se
hallaren en servicio del enemigo 6
destinadas 4 61 6 i la propiedad
fuere contrabando de guerra;

“4. Las estipulaciones contenidas
en este articulo, declarando que el
pabellon cubra la propiedad y las
personas, se aplicardn 4 aquellas
potencins que reconocen este prinei-
pio y no & otras,

Yanricvro xiv
“Be reputan como aftfculos de
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contrabando, cuya conduccién y co-
‘mercio quedan prohibidos en caso
de guerra, los siguientes:

“1.0 Cafiones, morteros, obuses,
pedreros, trabucos, mosqjuetes, fusiles,
rifles, carabinas, pistolas, picas, es-
padas, sables, lanzas, chuzos, alabar-
das, granadas y bombas; polvora,
dinamita y las demds sustancias ex-
plosivas que sean reconocidas como
de uso para los efectos de la guerra;
mechas, balas, torpedos, con las
demds cosas correspondientes al uso
de estas armas;

“92.° Escudos, casquetes, corazas,
cotas de malla, fornituras y unifor-
mes militares ;

“3.° Bandoleras y caballos, junto
con 8uS arneses ;

“4.° Las mdquinas de vapor, com-
bustibles y todo lo anexo 4 ellas,
destinadas al uso de las naves de
guerra; y en general, toda especie
de armas de hierro, acero, cobre,
bronce y cualesquiera otras materias
manufacturadas, preparadas 6 for-
madas para hacer Ja guerra por'mar
6 por tierra,

CARTICULO XV

“ Los articulos de contrabando de
guerra antes enumerados y elasifica-
dos, que se hallen en un buque des.
tinado & puerto enemigo, estardn
sujetos & detencion y confiscacion,

vero el resto del eargamento y el
{mquc se dejardn libres para que log
duetios  puedan disponer de ellos,
segin lo estimen conveniente,
CARTICULO XVI

“ Ninguoa nave de cualquiera de
Ing partes contratantes serd deteni-
da en alta mar por tener 4 su bordo
articulos de contrabrndo, siempre
que el Capitdn 6 Sobrecargo de
dicha nave quiera entregar los arti-
enlos de contrabando al apresador;
4 menos que csos articalos sean tan
numerosos 6 de tan gran volumen,
que no puedan, sin grave inconve
niente, recibirse 4 bordo del buque
apresador ; pero en éste y todos los
demds ensos de justa detencion el
buque detenido  serd enviado al
puerto més inmediato, comodo y se-
guro para ser alli juzgado con arreglo
4 las leyes,

YARTICULO XVIT

“Cuando algn buque navegne
hacia un puerto 6 lugar enemigo,
sin snber que se halla sitiado 6 blo.
queado, puede ser rechnzado de tal
puerto 6 lugar, pero se le permitivd
ir & eunlgniera otro puerto 6 logar
que jozgue oportuno el Capitdn 6
Sobrecargo, y no serd detenido, ni
confiscada parte alguna de su carga.
mento que no sea contrabando, 4
menos que intentare entrar despoés
de notifictirsele el bloqueo 6 ataque
or ¢l Comandante de las fuerzas
Lloqumulurn*. No se impedivd 4
buque alguno que hubiere entrado
en un puerto, antes de hallarse Gste
bloguendo 6 ataeado, salir de é1 con
su cargamento; y siendo hallado
alli después de Ja rendicion 6 entrega

~ “del lugar, no estard sujeto tal buque

6 su cargamento 4 eonfiseacion 6 de-
manda alguna, sino que se dejard
4 los duefios en tranquils posesion
de su propiedad,
: YARTIOULO XVIE
“(Con e) ohjeto de prevenir desor-
~ denes en la visita y reconocimiento
de los buques mercantes y cus car-

gamentos, en alta mar, se estipula:
que siempre que un buque de gue-
rra de una de las partes contra-
tantes se encontrare con no neutral
de la otra, el primero permanecerd
fuera de tiro de caién, salvo el caso
de mala ml}r, y enviard un bote con
dos 6 tres hombres solamente, para
verificar dicho reconocimiento de
los documentos concernientes "4 la
propiedad y earga del buqne; sin
ocasionar la menor extorsi6n, vio-
lencia 6 maltrato, de lo cual serd
responsable con su persona y bienes
el"Capitdn del bugne armado.

“ En ningiin caso se exigird de la
{mrt. 1e vaya i bordo del
mdue reconocedor, con el fin de

exhibir sus documentos, ni para
cualquier otro objeto.

> CARTICULO XIX

“8i una de las dos partes contra-
tantes estuvierc en guerra, los bu.
ques de la otra deberdn proveerse
de patente de navegneion 6 pasapor-
tes, en que se expresen el nombre y
naturaleza del dueiio del buque, ¢l
nomhre y capacidad de éste y el
nombre y residencia del Capitdn, 4
fin ‘de que se compruehe que ¢l bu-
que pertenece real y verdaderamen-
te & cindadanos de la otra Pare,
Fstando eargados los expresados bu-
ques, Hevardn, ademds dela patente
de navegacitn 6 pasaporte, manifies-
tos 6 certifiendos que contengan log
pormenores del cargamento y el lu-
gar donde fue embareado, para que
pueda saberse si hay 4 bordo efectos
de contrabando. Istos certificados
serdin expedidos, en la forma acos.
tumbrada, por las Oficinas de Adun-
na; O las autoridades del puerto de
donde salicre el bugue, «in cuyo re
quisito el expresado haque puede
ser detenido parn ser adjudicados, ¢
6 su cargamento, por los tribunales
competentes, i menos que se proehe
que Ia fulta proviene de algin acci-
dente, 6 se subsane aquélla con tes-
timonios del todo eqiivalentes, en la
opinion de log susodichos tribunales,

CARTICULO XX

¢ Las anterioves estipulaciones re-
lativas 4 I visita y reconocimiento
de los bugues, se aplicardin solamente
4 aquéllos que naveguen fuern de
convoy; y cuando Jos dichos buques
vaysn en convoy, serd suiiciente la
declaracion verbal del Comandante
de Gste, por sn palabra de honor, de
que Jos buques que estin bajo su
proteceibn  pertenceen 4 la nacion
cuya handerallevan. En caso de que
los huques se dirijan 4 un . puerto
enemigo, decliard wdemds el Co-
mandante, que dichos bugnes no
tienen 4 su bordo articulo de coutra-
bundo de guerra.

. CARTICULO XX1

¢ Las cansas de presas serdin deci-
didas por los tribunales establecidos
al efecto por las leyes de las respiee.
tivas Repiiblicas, y dichos teibunales
serdn los Gnicos que tomen  conoci.
miento de uilmmqh\quu tales
tribonales de una y otra pate pro.
nunciaren sentencin sobre algidn hu-
que, efecto 6 propiedad reelamados
por cindadanos de Ia otra parte, Jn
sentencia 6 decision mencionard las
razones 6 motivos en que se ha fun-
dado; y mentreﬁar{s al Comandante
6 agente de dicho buque 6 propie-
dad, sin excusa 6 demora alguna, si

lo solicitare, un testimonio auténtico
de la sentencia 6 decision, 6 de todo
el proceso, con tal de que se satis-
fagan los derechos legales ;

. $ARTICULO XXIT

“KEl Gobierno del Perd, recono-
ciendo la amplia libertad de que go-
zan los pnan}'erus y mercancins en el
Istmo de Panamd, no exigird del
Gobierno  colombiano el cumpli-
miento de otras obligaciones toean-
tes 4 neatralidad, en caso de guerra
entre el Pertiy tercerns naciones,
sino el de aquéllas que estdn termi-
nante y clarnmente establecidas por
los principios y pricticas universales,
¥ que sean compatibles con lafalta
de Aduanas y oficinas de registro en
los puertos del referido Istmo.

“Por lo tanto, respecto del des-
pacho de armas y municiones de
guerra, el Gobierno del Perd podrd
auicamente exigir de lng autoridades
eolombianas que impidan el embar-
que de cargamentos de esos articulos
en buques de guerra del otro beli-
gerante ; entendiéndose que las an-
toridades  colombinnng  deben  ser
oportunamente avisadas y requert-
das para cumplir este deber, como
igualmente que ellas s86lo quedan
obligndas 4 desplegar la vigilancia
ordinarin para impedir <l referido
despacho

“Por lo demds, tratdndose de ur-
tien'os de licito comercio, como son
los viveres y demas mereaderias que
no senn destinadas 4 usos bilicos, el
comercio no experimentarg ninguna
prohibicion, pudiendo vender dicheos
articulos 4 lis naves mercantes y
aun 4 las de guera de uno y otro
heligerante.

“Acerea del carbin, se estipula
expresamente que no podrd venderse
A buques de guerra, sino cuando s
toy se hallen exhaustos de tal ar
ticnlo, y #6lo en ln eantidad indis
pensuble para Legiooal puerto ex-
trav j:-rn MIAS Cereano (e se encuen
tre en su rumbo,

“Ln euinto al lil'lnim e log hu-
ques de guerra pucd i permaneeer

en aguns colombinnas ¢l Gobierno
de Colombia se oblign 4 no permi-

tirles la estadia «ino por el plazo ne-
cesario  para obtener _pm\'iaiulu-n,
Pero o pura l'f-'cul.nr ningunn ope-
racion que viole lu neutralidad del

“pafs.

L Lns reglas de este artfenlo las
adoptard Colombin én los demds
tratados Garreglos que eelchre sobre
la materia con otras naciones,

SARTICULO XXINT

“ Degeando as dos partes con-
tratantes evitar toda designaldad en
lo concerniente 4 sus relaciones ofi-
cinles internacionales, convienen en
conceder 4 sus Lnvindos, Ministros
y Agentes phblicos, Jos mismos fa-
vores, inmunidades y exenciones de
que gozan 6 gozaren los de lus na
vioties mis favoreeidas; y queda en
tendidoy estipulado, que enslesqnie
ra favores inmunidades 6 privilegiog
e Colotnbin 6 cl-Perfe tengnn por
conveniente otorgar 4 los Eaviados,
Ministros y Agentes Diplomaticos
de otras naciones, se hardn por el
mismo hecho, extensivos 4 log de
una tiotra de las partes contratan-
tes,

“ARTICULO XXIV

“El reo de delitos comunes que se

asilare en la Legacion de una de las

pnrtes contratantes, deberd ser en-
tregado por el jefe de ella 4 las au-
toridades loeales, previa gestion del
Ministerio de Relaciones Exteriores,
cuando no lo efectuare esponténes-
mente,

“Dicho asilo serd respetado con
relacion 4 los preseguidos por  deli-
tos politicos; pero el jefe de la Le-
gacibn estd obligndo & poner inme-
dintamente el hecho en conocimien-
to del Gobierno del Estado, ante el
cunl estd aereditado, quien podrd
exigir que el perseguido sea puesto
fuera del territorio nacional, dentro
del mids breve plazo posible.

“ Il jefe de la Legacion podrd exi-
gir, & su vez, las garantisg necesariag
para que el refugiadosalga del terri-
torio nacional, respetdndose In invio-
labilidad de su persona,

LI mismo prineipio. se observard
con respecto 4 los asilados en los bu-
ques de guerra surtos en aguas te-
rritorinles,

CARTICULO XXV

“ Como conseenencia del principio
de igualdad estublecido, en virtod
del 4:lm| lni c'm:l:nluum (lc: mul:l unn
de las Repfiblicas Contratantes go-
zan en el territorio de laotrn, de los
mismos derechos que Jos naturales,
se declara que los daiios cansados
por los sublevados en tiempo de in-
surreccion 6 de guerra civil, 6 por
lag tribus salvajes susteaidas 4 I
obediencia del respectivo Gobierno
6 por individuos particulares y, en
general, por ensos fortuitos de  cual.
quiera especie, no dardn derecho 4
indemmizaciones especiales ; estando
a6lo obligndos los Gobicrnes de lag
dos Repribliens & conceder & Jos na-
turales de lnotra ln misma proteceién
en SIS Personas y prnpim‘ml«-u que
Ins leyes conceden & sus propios ein-
dadanos. Solamento eaando esta pro-
teceion no sea dada, bien porque se
desntiendan las greationes intentadas
O porque se Ins resuelva con mani-
fiesta injusticin, y después de agota-
dos los recnrsos legales, habrd logar
& la intervencion diplomatiea,

CARTICULO XXVI

“Los Agentes Diplomfticos de
unn de lns dos l(i"ll“;]iﬁnﬂ, en pnises
extranjeros donde no existan Agen-
tes deln otea, hardn todn clase de
gestiones, permitidas por ¢l Derecho
Internacional, para proteger los in-
tereses y las personns de Jos ciuda-
danos de esta Repadblies, en los mis-
mos términos en que deben hacerlo
respecto de los ciudadanos de su
l‘.""l'i” pafs, siempre que su interven.
cibn sen solicitada por la parte inte.
resadn y admitida por el Gobierno
ceren l]'fl lf"“] 'l"‘i‘l"“.

CANTICULO XXV

“Las Repniblicas Contratantes, de-
seando mnntener tan firmes y  dora
derassns relaciones mui-lu-\u-, cunnto
lo permita I prevision humana, con-
vienen en gue, si nno 6 mias cindada.
nos de una de las dos partes contra
tantes infringicren cunlquiera de log
artfenlos de vste Tratado, 6 algunn
O nlgunas de las estipulaciones exis
tentes entre los dos paises, el infrac.
tor 6 infractores serdn personalmen.
te responsables, sin que por ello se
turben 6 interrumpnn In buena ar.
monfa y correspondencia entre las
dos Repiiblicas, comprometiéndose
cada una de ellas 4 no proteger de
modo alguno 4 log infractores, ni me.

27
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v
nos autorizar en ningdn sentido se-
mejantes infracciones.

“ARTICULO XXVIII

“Las partes contratantes se reser-
van el derecho de no admitir y el
de expulsar, con arreglo i sus leyes
respectivas, 4 Jos cindadanos que por
sumala vida 6 conducta politica, de-
bidamente comprobada, fueren con-
siderados perniciosos.

“ ARTICULO XXIX

“Deseando los dos Repiiblicas evi-
tar el trdfico indebido de indigenas
en las regiones del Oriente, se obli-
gan respectivamente & no permitir

ue dichos indigenas sean arrebata:
ﬂos y conducidos del territorio dé la
Repriblica de Colombia 4 la del Perd,
6 reciprocamente ; y los que fueren
arrebatados de este modo viglento,
gerdn restituidos por las respectivas
autoridades locales luégo que sean
reclamados.

“ARTICULO XXX

“Las dos Repablicas convienen
en que, si desgracindamente llega.
ren & interrumpirse las relaciones de
amistad entre ellas, no apelardn 4
las armas antes de agotar las vins de
negocincién y en tanto que no se
haya perdido Ja esperanza de obte-
ner por éstas la satisfuccion dehida,

“ Cuando ocurriere aquel caso, el
Gobierno que se ereaagraviado, des.
pués que haya hecho valer lus razo-
nes que le asistan y solicitado infi-
tilmente una justa avenencia, con-
signard en un wanifiesto los funda.
mentos de su queja { lo presentird
en ¢l Despacho de Relaciones Lxte-
riores del Gobierno 4 quien se impu-
te la ofensa, anunciando la intencién
de someter la cuestidn 4 la decision
de un tercero, elegido de entre los
cineo Gobiernos que al efecto desig-
uare previamente, «i antes de sels
meses, contados desde el dia en que
su manifiesto haya sido presentado,
no se han dado explicaciones satis-
factorias sobre el punto 6 puntos
que fueren motivo de la queja.

¢ Bl Gobierno & quien se impute
Ia ofensa, debe contestar dentro de
dichos seis meses, y terminard su ex-
posicion designando, por su parte,
uno de los cinco Gobiernos propues.
tos, para que sirva de drbitro.

“8i el Gobierno ofendido no se
diere por satisfecho con las explica-
ciones del otro, ambos se dirigirgn al
designado  por drbitro, sometiéndo-
le, con las piezas justificativas nece-
sarias, la materia sobre que deba
recacr la decisi6n,

“8i el Gobierno acusado eludiere
la propuesta de arbitramento 6 el
nombramiento de drbitro, (ste se
elegird por el actor de entre los cin-
co Gobiernos que designé primitiva.
mente,

“En general, en todos los casos
de controversia en que no puedan
avenirse las dos partes contratantes
por medio de la via.diplomdtica,

____ocurrirdn 4 la decisién de un drbitro

para arreglar pacifica y definitiva.
mente sus diferencias; y no podrd
ninguna de ellas declarar In guerra
ni autorizar actos de repesalia con.
tra la otra, sino en el caso de que
ésta rehuse someterse 4 la decision
arbitral de un Gobietio amigo, 6
camplir la sentencia dida por éste
; % ARTICULO XXXI

~ “En el desgraciado evento de gue-:

rra entre las dos Reptblicas, con el
fin de disminuir los males de ella,
se estipula lo siguiente : ;

“1.° Rotas las hostilidades, los
comerciantes, traficantes y otros ciu-
dadanos de todas profesiones de
cualquiera de las partes, que residan
en las cindades, puertos 6 terricorios
de la otra, tendrdn el. privilegio de
permanecer alli y de continuar su
comercio y negocios, en tauto que
se condozean pacificamente y no
cometan ofensa alguna contra las
leyes. Y en caso de que su conducta
los hiciere sospechosos, y los respee-
tivos Gobiernos juzgaren oportuno
mandarlos salir del pais, se les con-
cederd el término de doce meses,
contados desde Ja publicacion 6 in-
timacion de la orden, para que en
¢l puedan arreglar y ordenar sus
negocios y retirarse con sus familias,
efectos y propiedades; & cuyo fin
se les dard el necesario salvo-con-
ducto; pero este favor no se exten-
derd 4 aquellos que obraren de un
modo contrario 4 las leyes;

“2. Enel easo de hostilidades,

Estas solo se Hlevardn 4 efecto por
las personas  debidamente antoriza-

das por el Gobierno, y por las tro-
pas que estuvieren 4 sus Ordenes,
exceptuando los casos de repeler un
ataque 6 invasion repentina, 6 en de-
fensa de la propiedad ;

“8.° Se respetard la propiedad
privada y las personas de los res.
pectivos cindadanos, tanto en mar
como en tierra, no pudiendo aquélla
ger confiseada ni éstos detenidos,
salvo siempre Jos articnlos de con-
trabando de guerra y las personas
en servicio del enemigo 6 destinadas
4 ¢l

%4, Las dendas contraidas por
los individuos de una de lus dos Re-
phablicas en favor de individuos de
la otra, y las acciones O cautidades
que |)I|l:llul| tener en l“w fondos |>l'|~
blicos 6 en los bancos piblicos 6
purticulares, no serin confiseados 0
secuestrados en caso de guerra 6
desavencucin entre las dos Repi-
blicas ;

“5.* Los hospitales 6 ambulancias
militares de heridos; la Intendencia
y el servicio de sanidad, de adminis-
tracion y de transporte de heridos,
asi como log médicos, cirujanos y ca-
pellanes, son neutrales; y, como tales,
gozardn de especiales consideraciones
de parte de los beligerantes, mien-
tras desempenien sus funciones. Con-
cluidas éstas, podrdn las indicadas
personas retirarse al campamento 4
que pertenezean. Es “entendido que
no se reconocerd la nentralidad de
los hospitales 6 ambulancias cnsto.
diados por una fuerza militar supe-
rior 4 la estrictamente  necesaria
para guardarlos de ataques de indi-
viduos particulares;

“6.2 No serd licito bombardear
una cindad sino cuando fuere impo-
sible de otro modo reducir una pl:
importante a oenpacion sea indis.
pensabl ito de ln guerra;
ni incendiar ni entrepar d saqueo las
poblaciones, ni talar los eampos, ni
atentar contra la vida de los rendi-
dos, ni de los cindadanos pacificos :
,en general, se observardn en todos
{;;s incidentes de la guerra, las doc-
trinas y los usos mias humanitarios,
ensefiados y practicados por las na-
ciones cristianas.

‘ ARTICULO XXXII

“ Bl presente Tratado serd perpe-
tuo en cuanto 4 la estipulacién de su
articulo 1.°; y en cuanto 4 lo demds,
durard diez afios contados desde el
dia en que las ratificaciones sean
canjeadas ; pero si ninguna de las
partes anunciare 4 la otra por una
declaracion oficial, un afio antes de la
expiracion de este plazo, su intencion
de hacerlo terminar, continuard sien-
do obligatorio para ambas, hasta un
ano después de cualquier din en que
se haga tal notificacién por una de
cellus.

CARTIOULO  XXXITI

“Jiste Tratado serd ratificado por
el Poder Ejecutivo de eada una de
las dos Repiiblicas, previa su apro-
bacion por los respectivos Congre-
sos; y las ratifieaciones serdn canjea-
das en Bogotd 6 en Lima dentro del
mis hreve término posible, .

“ En fe de lo enal, nosotros los
Plenipotenciarios de la una y-de la
otro Repiiblica, lo hemos firmado y
ado con nuestros sellos particula-
res en Bogotd, 4 seis de Agosto de
mwil ochocientos noventa y ocho.

“(Firmado).

(L. 8.)
“antonto GOMEZ RESTREPO

“(Firmado).

(L. S.)
Busrtasante v SALAZAR

“ Gobierno Ejecutivo—RBogotd, 6 de Agosto de 1898
“ Aprobado. Semétase 4 ln con-
sideracion del  Congreso  para los

efvetos constitucionales,
“w. a. CARO

“ Ll Subsecret irio de Relaciones
ixteriores, encargado del Despacho,

“oantonto aomez RESTRYEPO”
DECRETA:

Artienloinico. Apruéhase el pre-
celente Trata lo,

Dada en Bogotd, 4 6 de Dicicn-
bre de 1898,

Bl Presidente del Senado, Lorkszo
Mannoquin—Il Presidente de ln Cama-
ra de Representantes, . BucrLipes pe
Axauro—El Secretario del Senudo, Ale-
Jandro I’osada—Fl Secretario de la Cé-
mara de Representantes, Miguel . @ar-
cia Sterra.

Gobierno Ejecutivo— Anapoima, Departamento de
Cundinamares, 11 de Diclembre de 1808
Publiquese y ejocitese,
(L. 8.)
savvin A, SANCLEMENTE
El Ministro e

rior. s,

Relaciones Exte-

vewre ¥, PAUL

LEY 46 DE 1808

(15 DE DICIEMBRE)
que probibe Ju emision de billotes repre.cutati.

vos de papel maneda
Ll Congresa de Colombia
DECRETA
Art. 1.° Prohibese la emision y
cireulacion de billetes de honos par-
ticulares y de cunlquier otro doen-
mento O cédula que tenga por obje-
to sustituir el papel moneda en la
circulucion.

Tampoco es permitida la emision
y cirenlacion de libranzas 6 billetes
expedidos por los Gobiernos depar-
tamentales 6 municipales de la Re.

piblica,

Art. 2.° Los billetes 6 cédulas y
las libranzas de que trata el articu
lo anterior, que estén actualmente
en cirenlaéion, serdn recogidos inme-
diatamente ; pero el Poder Ejecuti-
vo podrd conceder una =rorroga
hasta de un afo para el eambio de
los billetes de Banco cuya emisién
hubiere sido expresamente autoriza.
da por el Gobierno,

Exceptianse de esta disposicion
los billetes del Banco del Fistado va-
dicado en Popayiin, los cnales conti-
nuardn cireulando hasta seis meses
después de que el Gobierno cancele
el erédito que tiene 4 favor de dicho
Banco.

Exceptaanse ignalmente las libran-
zas emitidas por el Departamento
de Antioguia, las cuales seguirdn cir-
calando por el mismo tiempo con-
cedido 4 los billetes del Danco del

staddo en el Departamento  del
Cauca.

Dada en Bogotd, 4 seis de Diciem-

bre de 1898,

Ll Presidente del Senado, Lorexzo
Marnroguin—El Presidente de ln Ciina-
ra de Representantes, D, FKvcuipes pe
AxauLo — Il Seeretario del Senado,
Alejandro  Posada—El Secreturio de la
Chamara de Representantes, Miguel (7.
Garcia Sierra,

Depirtamentn
16 de 1498

Giobiernn  Fjeeutivo—Anapoir
de Cundinamarea,

Publiquese y ¢]
(L. 8.
MaANUEL A. SANCLEMENTE
I5I Ministro de IHacienda, encar-
gado del Despacho del Tesoro,
oLeGario RIVERA

tese,

LEY 47 DE 1598
(15 DE DICIEMBRE)
reformatorin de! Deereto de carieter leginiativo
nimero 499 de 14485
Ll Congreso de Colombia
DECRETA

Art. 1. Los individuos & que se
refiere In excepeion del artienlo 2.
del Deereto legislativo nimero 499
de 1895, quedan comprendidos en
el indulto del mencionado articu-
lo, con excepeién de los responsables
de delitos comunes que 4 la fecha
de la sancidn de esta Ley hubieren
sido condenados por los Jueces y
Tribunales ordinarios,

Art. 2° Los individuos de que
trata el articulo 8.7 del Decreto ex-
presado, podrdn volver al pais sin
necesidad de prestar la promesa de
que alli se trata,

Art. 8.° Esta Ley regird desde la
fechn de susaneion.

Dada en Bogotd, 4 aeis de Di.
ciembre de mil ochocientos noventa
y ocho,

El Presidente «del Senado, Lorexzo
Marnoguin—El Presidente de la Céi-
marn de Representantes, D, Evernipes
pE ANGULO —El Secretario del Senado,
Algjandro Posada—El Secretario de |n
Ciamarn de Representontes, Miguel 7,
Clarcia Sierra.

Gobierno Vjeeutivo-—~An
Coundipnmaron-—1e

ime, Departamanto da
mhre 15 de 1808

Publiquese y ejeciitese.
(L. 8.). .
MANUEL A, SANCLEMENTRE
Bogoté, Diciembre 17 de 1898,
El Ministro de Gobierno,
RAVAEL M, PALACIO




